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Az Emberi élet fenn tartására, tsupan az e-
ledel, köntös, és hajlék, szükségesék, mellyeket 
mindenütt megszerezhetni, mert alig van olly ter-
méketlen föld, melly tulajdon lakossinak, a' 
szükséges dolgokat meg ne teremné; de tsak e-
zekkel meg nem elégeszünk, hanem a' bátorsá-
gos Lakást, és bőv élelmet megnyervén, azon-
nal másokhoz kezdgyük magunkat hasonlítani, 
és ezen határ nélkűl való vetélkedés által, vala-
mint a' pompa, és bujálkodás, úgy szintén egyen-
lőleg a' munkásság, mesterségek, és a' kereske-
dés nőtön nőnek, és gyarapodnak. A' melly né-
peknek terméketlenebb főldök vagyon, azzal i-
gyekeznek ezen héjjánosságot kipótolni, hogy 
kevés alkotmányaikat kellemetesebb formába öl-
töztetik, hogy a' külsők inkább kapjanak azo-
kon; így származtanak: az elmés munkásságok, 
mesterséges műhelyek, és fabrikák. 

Nints 

Előbeszéd. 



Nints hathatósabb eszköz, az Ország boldo-

gítására, mint a' földmivelés, ez a' mesterségek-

nek, e's kereskedésnek legfőbb rugója, e' nélkűl 

a' mesterséges mívek megszűnnek, és a' kereske-

dés' forrásai kiszáradnak: a' földmivelésből szar-

mazó gazdagságok, örökös állandó kintsei a' 

Nemzetnek; a' melly Ország a' szükséges dolgok-

ban nem szorúl másokra, főt tulajdon földgye 

termését, míveiben, és fabrikáiban készűlt por-

tékáit kihordgya, és eladgya, annak van leg-

nagyobb nyeresége, és egyszer'smind leghatalma-

sabb-is a' lehet; de mind ezeknek megnyerésére, 

elkerűlhetett lenül szükséges: a' földmivelesnek a' 

lehetőségig való gyarapítása; a' mesterségekhez 

megkívántató portékáknak termesztése; a' mívek-

nek mákhinák által való könnyebbítése; kihordás-

ra pedig, hajokázható folyó vizek, vagy készített 

hasonló víz árkok. 

Ezek szerént , kivált Erdélyben még az első 

lépést se tettük-meg Hazánk' boldogítására; a' 

főldmivelés egészlen a' nép kezére hagyatott, in-

nen van, hogy tulajdon szükségünket-is ritkán 

elégíthetyük-ki: közönséges gabonásokról, vagy 

tsűrökről még nem-is gondolkodtunk, azért, egy 

két terméketlen esztendő, drágaságot, vagy ép-

pen szükséget okoz: hasznos kéz mívekről, és 

fabrikáltról, tsak hírűl hallottunk: igás mar-

háink, 



háink, és juhaink megjobbítása, tsupán a' tu-
datlan pásztorokra , és bujtárokra bízatott. Fo-
lyó vizeink: napkeleten az Ólt, Országunk dere-
kán a' Maros, e's Nyugatra a' két Szamos, ha 
tisztán tartattnának, és a' mostani erdő pusz-
títo gátak meg változtattnának, minden eladha-
tó portékáink kitakarításokra, meg a' szerentsé-
sebb időkben-is elegendők lennének; ugyan azért, 
mesterséges árkokra-is alig szorulnánk, kivévén 
a' Tzegei, és más büdös tóknak lebotsátások vé-
gett, mellyek, az egesség, és gazdaság nagy 
kárával, mértföldeket borítanak-el. Mind ezek-
ben jóval meghaladott Magyar Ország, holott 
a' mezei gazdaság, nem tsak a' K. Fő oskolá-
ban tanítatik, hanem egy nagy Lelkű Hazafi-
nak fejedelmi költségén- is egész kiterjedésében 
gyakoroltatik; hajokázó árkok készűlnek, 'S t. a' f. 

Erdélyből, a' Marhákon kivitt, hordatnak-

ki: nyers bőrök; bárány bőrük; pokrotzok; gyap-

ju; kordovány; méz; viasz; Fa portékák; tuta-

jok, deszkák, zsendelyek; a' temérdek só, drága 

értzek, és metallok, mész, 's t. a' f. Ezeken ki-

vűl Magyar Országról, számtalan marhák; Ga-

bonák, Borok, Égetbor, Dohány, Halak, Sajt, 

Gubats 's t. a' f. De viszontag, fokkal számo-

sabbak, és kellőbbek hozatnak-bé mind a' két Ha-

zába; Selyem, Gyapot, Füge, Malosa, Nád-
méz, 



méz, Kávé, Théé, Fa olaj, Kő olaj, H a l a k , 

Skumpia, Borkő, minden némú Fűszerek, fes-

tékek, orvosságok, kréták, kovák, drága kö-

vek, gyöngyök, fák, javak, fejér on, zink, etc. 

átaljában a' mindeneket fejül haladó mesterség 

művei; de ha szemesen megvisgálnánk Hazánk' 

tulajdon alkotmányit, és gyakorlott kézzel nyul-

nánk azokhoz, nem fokára a' kivihetők, a' bé-

hozandó szükséges dolgokat jóval fejűl múlnák, 

A' T e c h n o l o g i a tanítya a' természet alkot-

mányinak elkészítését, vagy-is a' Mesterségeket, 

rendszerént, bizonyos megállított fundamentu-

mokból, és tapasztalásokból, az hellyett, hogy 

a' Műhelyekben tsupán a' Mesternek bévett szo-

kása, és utmutatása gyakoroltatik; előre-is te-

hát szükség a' Művek fő, és mellesleg való ma-

teriájokat, meghatározni, de mivel anyai nyel-

vünkön mini eddig elé, a' Természet His tor iá-

ja, és a' Gazdaságbéli tudomány, mellyek a' 

Technologiának fundamentomai, nagyobbára 

esméretlen dolgok, nehéz rövid határozást ten-

ni. Az állatok ugyan, méllyékről emlékezet e-

sík, többnyire esméretesék , de a' növevények, 

és ásványok éppen nem, ugyan azért, ezeknek 

rövid leírásokat előre kelletett botsátanom. El 

nem halgathatni a' Kémia tudományt - is, mel-

lyen, mint farkalaton fordúl-meg nagyobb része 

a' 



a' Mesterségeknek, de ha ezen igyekezetem ked-

vet talál, Lavoisier fordítása által, bővebb tu-

dósítást fogok rólla tenni, kifejtvén azonnal, a' 

mesterségek leírásában, önként elhalgatott 

o k o k o t - i s . 

Mesterség által a' nyers, vagy kevéssé vál-

toztatott alkotmányok, az élet szükségeihez, és 

kénnyéhez alkalmaztattnak, és használhatóbbak-

ká tétettnek; a' ki ezt tselekszi, M i v e s n e k 

mondatik, ha pedig remek munkát adván, sza-

badságot nyer, tulajdon költségén munkáját 

ű z n i , és másokat-is tanítani, M e s t e r n e k ne-

veztetik; ez veszi fel a' T y r o t , vagy-is Inast, 

kereszt levél mellett tanítás végett, ki - is egy , 

vagy több esztendők múlva felfzabadúlván, előbb 

Ifju, üdő telve, öreg M e s t e r l e g é n y n e k hivat-

tatik; ezen utólsók, kötelesek más Országokra-

is elutazni, hogy mesterségeket tökéletesebbé, 

és alkalmas vóltokat nyilvánossá tegyék; azért 

néktek uti költség, és mindenült szállás rendel-

tetik. Minden Városban az egyféle Mesterséget 

ű zők , öszve állottanak T z é h nevezet alatt, e-

zeknek a' T z é h Mester előljárójok, kinél áll a' 

T z é h l á d á j a , ebbe pedig a' Privilégiumok, és 

pénzek. Midőn pedig számosan, erejek, és te-

hetségekkel öszve á l v á n , egy, vagy tőbbek igaz-

gatása alatt úgy dolgoznak, hogy egyik a' má-

sik-



siknak kezére adgya a' munkát, míglen az u-

tolsó bevégzi, az illy társasáig ha tsak kézzel do-

gozik, k é z m í v n e k (Manufacturának) ha pe-

dig tűzzel, és kalapátsal, Fabrikának neveztetik. 

Ezen kis munka, Funke, Beckmann, Mitter-

pacher, Leonhárdi, Linné, és mások írásaik-

ból szerkesztetett öszve, de főképpen szükségesnek 

tartom, a' nagyobb, és Hazánkra nézve haszno-

sabb Mesterségeknek különös, egész kiterjedé-

sekben, tulajdon nyelvünkön való lerajzolását, 

mint s z i n t é n , a' Természet Historiájának-is bő-

vebb kifestését, mellynek bevett felosztását kö-

vette. 

Az Iró. 

El-



E l s ő Rész. 

Az Állatokról, és azoknak hasz-
nálható részeikről. 

§. 1. 
Marha tartás. 

M i n d e n Mes te rbégek , es m ű v e k s z e r e n -
tsés g y a k o r l á s a f ő k é p p e n a' s z o r g a l m a t o s o n 
m e g v á l a s z t o t t , első n y e r s mate r iának jósá -
gá tó l f ü g g ; m i v e l p e d i g , a' szel id ház i ál-
l a t o k , n e m tsak s z á m o s m e s t e r s é g e k h e z 
m e g k í v á n t a t ó d o l g o k k a l s zo lgá lnak , h a n e m 
e l e d e l ü n k r e , ö l t ö z e t ü n k r e , főt e r e j ek , és te-
he t sége ik á l t a l , majd m i n d e n S z ü k s é g e -
i n k , és fogya tkozása ink k i e l ég í t é sé re hasz-
ná l ta t tnak , azért szükséges l e g e l ő b b - i s e-
z e k n e k s z a p o r í t á s o k r ó l , t a r tásokró l , és j o b -
b í tásokró l g o n d o s k o d n i . A z o n N e m z e t e k , 
m e l l y e k t supán marha tartásból é l n e k , a' 
szapor í táson i p a r k o d n a k ; de m i , k i k n e k a' 

A f ö l d -



f ö l d m i v e l é s első d o l g u n k , jobbí tásokra ke l -
letik i n k á b b t ö r e k e d n ü n k , mer t b i z o n y á r a 
e g y darab jó marha h a s z n o s a b b , min t há-
r o m n é g y h i t v á n y . A z é r t l e g e l ő b b - i s jó i-
gá s m a r h á k r a ke l le t ik szer t t enn i , v a g y o l -
l y a n T a r t o m á n y b ó l haj tat tván, holot t ön-
k é n t l e g j o b b a k t e r e m n e k , v a g y p e d i g az 
h o n n y a i a k a t kü lönös s zo rga lma tos ság által 
f e l segé l l en i . Ezen utólsó m ó d , n e m o l l y 
köl tséges és nem- i s fa jzanak-e l o l l y a n k ö n -
n y e n az h o n n y a i a k , min t az i d e g e n e k : U-
g y a n azér t , a' l egszebb és e rőssebb marhá -
ka t szaporí tásra k ü l ö n kel l v á l a s z t a n i , és 
i d ő r ő l i d ő r e más j o b b h o n n y a i fajból va lók-
kai fel tserélni , m i g l e n az egész nyá j m e g -
j o b b ú l . Másod ik m ó d g y a a ' m a r h á k jobbí tá-
s á n a k , a' b ő v , és j ó tartás, mer t kétség ki-
v ü l m i n é l j o b b a' t áp lá lás , anná l j o b b és 
hasznosabb a' m a r h a , ha tehát k ö v é r l e g e -
l ő k n i n t s e n e k , n é m e l y b ő v ö n te rmő növe-
v é n y e k n e k mes te r séges m i v e l é s e k k e l ke l l e -
tik azoka t p ó t o l n i ; m i l l y e n e k a' L ó h e r é k , 
B o r s o k n e m e i , 's t. a' f é lék . A z o n k i v ű l a' 
m a r h á k k a l n e m b a r o m i , h a n e m az ő tu-
l a j d o n t e rmésze tekhez i l l endő m ó d o n ke l l e -
tik b á n n i , a' m u n k á b a n m ó d o t , r e n d e t , és 
m i n d e n e k b e n körü lö t tök t isztaságot tartani. 
S o k O r s z á g o k n a k , 's tu la jdon H a z á n k n a k -
is n a g y o b b j ö v e d e l m e a' m a r h a tartásból va-
g y á n ; u g y a n tsak-is l e g s z e b b e k : a' M a g y a r , 
A n g l u s és L e n g y e l Országi m a r h á k , e z e k -

n e k 



n e k l e g e l t e t é s e k r e , v a l a m i n t a' M a g y a r Or-
szág i n a g y t é r s é g , ú g y E r d é l y b e n a' m e z ő -
ség, és más a la t sony k ö v é r h e l y e k i g e n al-
ka lma tosok . A ' M é n e s e k m e g j o b b í t á s o k r a 
m é g n a g y o b b s z o r g a l m a t o s s á g , és k ö z ö n s é -
g e s e n i d e g e n m é n l o v a k kívánta t tnak. A ' 
J u h o k r ó l ma jd a lább s z ó l l u n k . 

H u s. 

A z hus tsupán e l e d e l ű l s z o l g á l , d e 
n e m m i n d e n á l l a tok h u s a , 's n e m - i s egy 
azon f é l éké m i n d e n i k T a r t o m á n y b a n k e d -
v e s e k : a' száj í z , e lő í t é le t , Szokás , T ö r v é n y 
és az e g é s s é g r e v a l ó tekénte t ha tá rozzák-
m e g az e l e d e l r e v a l ó ál la tok n e m e i t . A ' 
v a d a b b n é p e k , k ü l ö n ö s készítés n é l k ű l fé l ig 
m e d d i g n y e r s e n emész t ik -meg az hust , de 
a' s z e l i d N e m z e t e k , szakáts mes te r ség által, 
k e l l e m e t e s e b b é t u d g y á k tenni , u g y a n azér t 
e zek k ö z ö t t kel letet t a' Mészárosságnák-is fel-
á l l a n i , m e l l y n e k kö te l e s sége a' n a g y o b b 
sze l id , szopta tó állatokat, bá to r ságoson , k ö n -
n y e n , és m i n d e n k é n z á s n é l k ű l l e ü t n i , a' 
t s ú n y a s á g o k t ó l , de k ivá l t a' v é r t ő l megt i sz-
t í t an i , és m ó d o s o n k i v á g n i ; a z o n k i v ű l ér-
teni ke l l a' m é s z á r o s n a k , az állat teste b e l -
ső a lko tá sához , egésséges , v a g y b e t e g e s ál-
l a p o t y á h o z , főt n e h e z e , és árra m e g h a t á -
r o z á s á h o z - i s . 

A 2 T o -



T o v á b b i eltartás v é g e t t , az húst bé-
f ó z v á n , fe l füs tö l ik , és k iszár í tyák. A ' T e n -
g e r e n utazók s z á m o k r a p e d i g az Hamburgi 
Sós hus í g y k é s z ü l : V é n m a r h á n a k h u s á t , 
a' f e lesebb k ö v é r s é g t ő l , és tsontoktól m e g -
f o s z t v á n , n a g y o b b d a r a b o k r a s z e l d e l i k , és 
k o n y h a S ó h o z , n e g y e d rész Sa lé t romat e le -
g y í t v é n , esztet b ő v ö n b e l é d ö r z s ö l i k m i n d 
a d d i g , m í g l e n az hus da rabokra hintett só 
t ö b b é m e g n e m n e d v e s e d i k ; e k k o r k e m é n y 
h o r d ó k b a szorossan bérakják , f e n e k é b e , és 
m i n d e n i k ré t k ö z i , e l e g y e s S z e g f ű t , Ros-
m a r i n t , Bab i r l e v e l e k e t és m á s fűszereket 
t e r í t v é n , n a g y e r ő v e l az h o r d ó t b é z á r j á k , 
és h í v e s he ly t t a r tván , n a p o n k é n t m e g -
f o r g a t t y á k . 

Szakátsmesterség á l ta l , az ál la tok és n ö -
v e v é n y e k , n e h e z e n emészthető n y e r s ré-
s z e i k , t ű z , f ű s z e r e k , és e l e g y í t é s e k á l t a l , 
k e l l e m e t e s e k k é , és k ö n n y e n emész the tőkké 
té te t tnek , de v a l a m i n t a' j ó í z r e , ú g y szin-
tén az egésségre- i s s zükséges tek in ten i . E-
z e n tu la jdonság az e l e d e l e k e lkész í tésében , 
i l l e n d ő , h o g y m i n d e n H á z i g a z d a s z o n y b a n 
feltaláltassék. 

§. 3. 

V é r . 
N é m e l y á l la tok v é r e , k ü l ö m b f é l e mó-

d o n m e g k é s z í t e t t v é n , e l e d e l ű l s z o l g á l , d e 
n e -


